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BENDROJI DALIS

1 skyrius. Sutariies objekias

1. §i Sulartis nustato Saliy tarpusavio santykius, atsirandaniéius Klientui Korteliy turetojy aptarnavimo vietoje (-ose} jdiegiant Korleli
lurétojy aplamavimo jranga, $ia jranga Kiientul aplarnaujant Korteliy turétojus, Kiientui perduodant informacija Bankui apie
atsiskaitymus Kortelemis, Bankui priimant informaciia i§ Kliento apie alsiskaitymus Korelémis, Klientui utikrinant atsiskallymu
Kortelemis informacijos sauguma bei Bankui apmokant Kliente pateikias alsiskaitymo Kortelémis saskaitas.

2 skyrius. Bendrosios nuostatos

2. Sios Sutarties neatskiiama dalimi laikomos Bendrosios taisykles, Taisykiss ir Sios Sutarties priedai.
3. Sigje Sutarlyje varicjamos sgvokos sutampa su Bendrosiose taisykigse ir Taisyklase nurodytomis savokomis.
4, Kfientas ir Bankas Sulartyje vadinami Salimis.

3 skyrius. Banko jsipareigojimai

5. Bankas jsipareigoja:
5.1, ik tuo atveju jeigu Kfientas naudoja BEKS:
5.1.1 sutartyje, sudaryloje su Operacijy centru, jpareigoti Operacijy centra uZlikrinti Zermiau iSvardinty darbu allikima:
5.1.1.1 EXS jdiegima ir prijungima prie Banko sislernos, jeigu Klientas tinkamal paruose elekiros bei rysic prieigas
ir, jeige EKS sujungiamas ~ integruojamas su kasos aparatais ar jrenginials, kuriy pagalba Karteliy turstojal
savarankiSkai aisiskaito uZ prekes ar paslaugas, kasos ar jrenginia programing ar technine jranga;

5,1.1.2 Kliento darbuolojy Specialigjoje dalyje nurodyto asmens leSomis mokyma tinkamal naudolis EKS,
aplamaujani Korteliy turétojus, ir nuolalinj konsuitavima igkilusiais klausimais;
5.1.1.3 nuolaling techning EKS prigZiara, ramonta irfar prireikus EKS pakeitima Operacijy ceniro 1¢Somis;
5.2. tik tuo atveju jeigu Klientas naudoja KEKS:
52.1.1 prijungti EKS prie Banko sistemos;

5.3. apmoketi Kiientui Korlelés turétojly jvykdytus atsiskaitymus Kortelémis pagal Kliente elekironiniu bidu pateikias Suvestins,
patvirinanZias minély atsiskaitymy fakiz, iSskyrus atvejus numatytus Bendrosiose taisyklése, Taisyklése ir Sutartyje ar
Reikalavimuose;

5.4. priimi pagringjimul Kliento pradymus del Operacijy tik tuo atveju, jei Klientas paleikia Bankui Operacijas pagrindZiangius kvitus
irfar kitus Banko praSomus dokumenius.,

4 skyrius, Kliento jsipareigojimai

6. Klientas jsipareigoja;

6.1. laikytis Bendruju Taisykliy, Taisykfiy, Sutarties ir Reikalavimuy; .

6.2. pateikli Bankul Korleiés lurétojo atsiskaitymo kvito kopija per 3 (iris) Banko darbo dienas nuo Banke praSymo gavimo diencs. Sj
reikalavimg Klientas turi vykdyli Sutarties galiojimo metu ir ne maZiau kaip 18 (adtuoniolika) ménesits nus jos nutraukimo diencs;

6.3. savo léSomis vykdyti KEKS jdiegima, prieZitra, remanta irfar pakeitima;

6.4. per 5 (pankias) Banko darbo dienas perduoti Banko nurodymu sulaikylas Korleles Banke raslu nurodytu adresu.

6.5. tuo atveju, jei iClientas siekia gindyti Kortelés turétojo skunda dél Operacijos, fis isipareigoja allyginti visas Banko isfaidas
susijusias su Siuo procesu.

5 skyrius. Saliy patvirtinimal

7. Pasiradydamos Sutarti, Salys patvirtina viena kitai ir uiikrina, kad:

7.1. Salis yra teisetal veikiantis juridinis asmuec, gafi verstis (kine ir finansine veiila, sudaryll Sudart] ir vykdyli ja prisimius
isipareigofimus; )

7.2, Sulartis pasiradyla Safies tinkamai jgalioto atstovo ir Salial sukurfa galiojanéias teises ir prievoles;

7.3. Bularties nuostatos ar bet kuri i3 jy nepriestarauja kit Saliai galiojan&iy sutaréiy ir / ar leisés akty, taip pat ir teismuy (arbitrazo)
sprendimu nuostatoms, gauti visi reikalingi Klienlo valdyrno organy, valstybés instituciiy ar kity asmeny leidimai ir sprendimai
sudaryli;

7.4. Sutarlis atitinka Salies interesus ir nenustato nelygiy ar vienal kuriaf nors Saliai pranasuma suteikiandiu salygu;

7.8. Klientas papildomai patvirting ir uZtikrina, kad:

T.5.1 pries pasirasant Sularj visos Sularties, Bendruju taisykliu ir Taisykliy salygos su juo buvo aptarios individualiai Ir fam
paaiskintos, jos yra Kiieniui aiskios ir priimtinos;

7.5.2 Bankui pateikluose dokumentuose nuredyti duomenys yra teisingi, be nulyl&jimy ir atspindi fikrajg padetj;

7.583 Klientas gavo leidimus, licencijas, atliko regisiracijas, suderinimus ir kitus veiksmus, reikalingus tinkamai vykdyli
Sularlies salygas;

7.5.4 jam néra Zinoma apie feismo (arbilraZa) procesus, kurle gali sumaZinki jo galimybe jvykdyli isiparsigofimus pagal
Sutart], taip pat néra Zinoma, kad koks nors asmuo ruo3iasi ar ketina inicjjuoti tokj bylingjimas;

7.5.5 sudarant sularij fis patvirting, jog jam Zinoma, kad Operaciju centras néra nei Banko atstovu, nei Banke pasitelktu
tre€ivoju asmeniu prievoliy, prisimiy Sutarimi vykdymul I jsipareigoia Operacijy jam sukelty nuosioliy allyginimo
reikalauti tiesiogiai is Operacijy centro.

6 skyrius, Sutarties galiojimo faikas ir nutraukimas

8. Sutartis sudaroma netenminuotam tatkotarpiui ir jsigalicja nuo Sutarties pasiraSymo datgs, jei Specialinjoje }ngnurodyla kita
Sutarties jsigaliajima dala ar Sularties galiojime lemminas.

Bankas -7, Klientas
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Saliy susitarimu Bendraja dali Bankas gali vienaSaliSkai keisti, jgi toks salygy pakeilimas neblogina {nesunkina) Kliento padafies ir
e toki pakeilima ne véliau kaip prie3 30 {risdesimt} kalendoriniy dieny paskelbe Banko linklapyje ir Banko paslauga intemetu,
igu Klientas yra sudargs elektroniniy pastaugy teikimo sutart. Jei per 30 (lrisde&imt) kalendoriniy dieny po pranesimo apie
akeilimus pateikimo Klientas nepatetkia raSytinio nesutikimo deél Bendrosios dalies salygu pakeitimo ir toliay prima atsiskaitymus
Kortelemis, laikoma, kad Salys sutaré dél Bendrosios dalies pakeitimo, ir Klientas véliau neturi feises pareilksti Bankui savo
pesutikimo ir pretenzijy dél tokiy pakeitimy.
* gutarties pakeitimai iv/arba papildymai yra neatskifama Sularties dalis.
Sutartis gali b0t nutraukiama Saliy susitarimu arba vienos I8 Saliy iniclatyva apie Sutarties nutraukimag rastu ispejus kita salj prieg 30
{irisdeSimt) kalendoriniy dieny iki Sutarlies nutraukimo dienos, jeigu Sularties Specizliojoje dalyje néra numatyta kitaip.
. Bankas turi leise vienaSaliSkai sustabdyli savo Jsipareigojimu pagal Sutar] vykdyma arba nutraukti Sutari jspejes Klienta pries 1
{viena) Banko darbo dieng, jeigu: {tolfau nurodyti atvejai, jskaitant, bel neapsiribojant visais atvejais laikomi esminiu Sularies
paZeidimu):
12.1.Klienlas paZeidziz Sutarties salygas irfar nepriima atsiskaltymy Korlelémis ir nenaudoja [rengos daugiau kaip 30 (trisdesimt)
kalendoriniu dienu is siles;
12.2.Klientas tyCia ar dé! didelic neatsargumo paleike ar teikia Bankui neteisinga informacijg;
12.3.Klientas nenori vykdyti irarba nevykdo Sutartyje nuslalyty jsipareigajimy irfar dalyvauja veikloje, kuri, Banke irfarba Tarptautiniy
mokegjimo korteliy organizacijy manymu, gali pakenkti Banko irfarba Tarptautiniy mokejimo Korteliy organizacijy reputacijai,
jvaizdZiui ar prekés Zenkiui;
12.4.Klienlo atZvilgiu pradedamas ikiteisminis tyrimas irfar Kiientas apkaltinamas nusikallimo ar baudZiamojo nusizengimo padarymu
isiteiséjusiu teismo nuosprendziu;
12.5.Klienie veikla, uZ kurig galima atsiskaityti Kortele, yra draudZiama Tarplautiniu mokejimo korieliyy organizasijy;
12.6.Klieniui iSkeliama bankroto ar restruki0rizavima byla ar Klientas visidkai nutraukia mazmeaninés prekybos veikla;
12.7.Kligntas irfar naudojami KEKS nealitinka Peikalavimu.
Jei Sutartis nutraukiama, abi Salys ne véliau kaip per 1 (viena) ménesj nuc Sutaries nuiraukimo dienos privaie atsiskailyii
tarpusavyje, fvykdyli kitus Sutartyje nurodylus ir nejvylkdytus jsipareigojimus, sumaketi netesybas irfar atlyginti nuostolius viena kitai,
atsiradusius di] Sutarties sglygy nejvykdymo ar netinkame vykdymo, iSskyrus Sutartyje numatytus alvejus.
Tuo atveju kai Operacijos gingijamos Korlelés turétojo, Salys susitaria atsiskaityti tarpusavyje per 18 {aStueniolika) ménesiy nuo
atsiskaitymo Kortele dienos.

i4.

7 skyrius. Atsiskaitymo tvarka

15. Kiientas jsipareigoja uZ Korteliy turétoju jvykdylus atsiskaitymus Korlefémis mokeéti Bankui Specialiosios dalies 8 punkie nurodyto
dyd#io mokes€ius uz kiekviena Operacija.

16. Korleliu turétojy aptarnavimo mokest], nurodyla Specialiojoje dalyje, Bankas iSskaiciugja pries pervesdamas Klientui atsiskaitymy
Kartelémis iésas | Sutartyje nurodylg Kliento barko saskaita.

17. Klientui paZeidus Sularfies salygas arba Bankui gavus informacijos apie galimai neteisétas Operacijas, atliekamas Kliznio
naudojamu EKS, Bankas turi telsg laikinai (kol bus iSslaiSkintos visos ffarimg sukélusios aplinkybés), proporcingal gaifimam
paZeidimui, vienadaliskai sustabdyli savo jsipareigojimy vykdyma. Nurodytu laikotarpiv Klientas neatleidZiamas nuo Sutarfimi
prisimty jsipareigofimy tinkame vykdymo, Apie Banko jsipareigojimy vwkdymo sustabdyma Ir atnaujinima Bankas Klienta informuosja
Bendrosiose taisyklése numatytu bidu.

18, Suvesting Klientas jsipareigoja pateikli Bankui elektroniniu bOdu ne veliau kaip per 3 (tris) Banko darbo dienas nuo atsiskaitymo
Koriele dienos.

18. Jei Klientas, Bankui paprasius, nepaleikia Operaciig palviriinanGio dokumento (kvito), Bankas turi leise neapmoketi atitinkamos
atsiskaitymo Kortele sumos arba susigraZindi Kiientui sumokeétas |25zs,

20. Bankas perveda Klientui 185as uZ Korleliy Wrétojy atlikias Operacijas per 3 (tris) Banke darbe dienas nuo elelitroniniu bidu pateikios
Suvesfinés gavimo Banke dienas, iBskyrus 12 ir 17 punktuose Bendrosios dalies nustalytus atvejus, kai Bankas furi teise laikinai
sustabdyti savo jsipareigojimu vykdyma.

21. Klientas jsipareigoja gaves Banko pranesimg, per 3 {lris) Banko darbo dienas graZinti S8ankui sumas, kurios buve i jo saskaita
neteisingai pervestos arha pervestos uZ negalinjanéias Opsracijas.

22 Klientas sutinka, jog Bankas visas jamn pagel Sularij priklausan@ias |¢5as tun teisg gauti maZindamas visas Klienfui pervedamas ey
sumas uZ Korteliy turétoju jvykdytus atsiskaitymus Korielémis. MaZinarna 165y suma negali bilti didesne nei Bankui priklzusanti tedy
suma pagal Sutarj.

23. Klientas be kity Sutarlyje numatyly mokeséiy, jsipareigoja v kiekvieng EKS moket Bankui Specialiosics dalies 6 —~ ame punkie
numatylo dydio abonentini mokest, taikoma tuo atveju jeigu Salys Specialiojcfe dalyje susitaria dé! jo taikymo,

24. Klientas sutinka, kad kiekvieng ménesj abonentinj mokestj Bankas nusiradyly nuo Specialiosios dalies 2 - ame punkte nuradytos
saskailos. 8is Kliento sutikimas lalkomas daugkartiniu sulikimu dél EKS abonentinio mokeséio nurasymo.

25. Tuo atveju, jei Specialiosios dalies 2 ~ ame punkie Kliento nurodyta saskaila yra kitame Lieluvos banke, Bankas i ménesio 10
{desimtos) d. paruodia ir siuntia Kiientui saskailg — fakiGra Sutarlyje nurodytu adresu EKS abonenlinio makeséio uZ einama
menesj dydZiui. Saskaitg — fakilirg klientas jsipareigoja apmokati ki ménesio 20 d.

25, Kiientas jsipareigoja wtikrinti, kad Specialiosios dalies 2 — ame punkie nurcdyioje saskaitoje 185y likulis kiekvieno meénesio antrg
Banko darbo diena bty ne maZesnis uZ EKS (-y) abonentinf mokest], kuris skaiiuojamas uZ einamag menesj.

27. Klienlui nejvykdZius Bendrosios dalies 23 punkte purodyto [sipareigojimo ir Kiientui neatsiskaitius per 15 (penkiolika) kalendariniy
dieny, skaiiuojant nue ménesic, uZ kurj mokama, paskutings dienos, Klientui gali boii skiriama vieno ménesio EKS {-u) abonentinic
mokeséio dydiio bauda. Klienlas baudg ir nesumoketg EKS (-u) abonentin] mokestj privalo sumoketi ki kito ménesio paskutines
dienas,

28. Salys susitaria i§ Sutarties kylandias pinigines prievoles jvykdyti per 30 (trisdeSimi) kalendoriniy diery nuo ju atsiradimo, iSskyrus
Sularlyje numatytas iSimti.

25. Salys jsipareigoja su Sutarties tinkarnu vykdymu susijusias bet kurias ir kigkvienas inveslicijas ir juy atsiradimo rizika pasidalinti taip:
29.1.tuo atveju, jeigu investicijos turi bitli atfiekamos dél Reikalavimy Klientui arba EKS, jel Klientas naudeoja KEKS, investicijas

Klientas atlieka savo [é8omis, nereikSdamas jokiy ir bet kokiy prelenzily Bankui,
29.2.tua atveju, jeigu investiciios tur biti atliekamos del Reikalavimy EKS, jei Kiientas naudoja BEKS, investicijas Bankas atlieka
savo leSomis.

B skyrius. Civiliné atsakomybé
30. Salys jsipareigoja susilalkyti nuo bet kokiy veiksmu, kurle galtty pakenkit kilai Sutarties Saliai, Jei viena i§ Saliy nejvykdo arba

netinkamai jvykdo Sufariyje nuslatyius jsipareigojimus, kalloji Salis turi atlyginti nuostolius kitai Saliai, atsiradgBius del Sutarties
nevykdyme ar netinkama vykdymo.

Bankas / Klieritas
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= Bankas nejvykdo ar netinkamai jvykdo &ia Sutarfimi prisiimius [sipareigojimus, jis privale attyginti Klientui nuosiolius tik jel jie

g'gab dej Banko tytios ar didelio neatsargumo ir pagal Sig Sutartf prisfimty jsipareigojimu paZeidimo ar nevykdymo.

ﬁrkb' -atsakarmybe pagal &ig Sutarlj, Sutarties galiojimo terminui visais atvejais yra ne didesné nei visa Kliento Bankui sumokéta

7al Sutarif mokeséil suma. i o ) o . ‘

ankas allyging nuoslofius pagal Kliento rastiska, pagrista Ir motyvuolg reikalavima, kurj Klientas turi pateikti per 30 (frisdesimt)

J{endorinit dieny nuo Klieno nuostofiy paaiskejimo dienos. B

Slis karlu su relkalavimu atlygintl nuostolius privale pateikli visus dokumentus, pagrindziangius Saliu reikalavimo teise | nuostofiy

tlyginima i J4 dyd. . e S

ankas, jskailant, bel neapsiribajant, neatlygina Klientui nucstaliy ar jy padideliimo, jei:

35 1.Klientas pateiké Bankui melaginga, neteisingg ar nelikslia informacija ir tal turéjo jtakos nuostoliams atsirasti (padicati);

“g5.2.nuoslolial atsirado ar padidéje del Kliento darbuotoju kaltés;

‘35.3.0CHentas pateiké Bankui reikalavima atlyginti nuostolius pragjus daugiau kaip 30 (trisdeSiml) kalendoriniy dieny nuo Klienio
nuosioliy paaiskéjime dienos;

35.4.jie atsirado wo meiy, kai Bankas Sioje Sularyje numalytais aivejais ir tvarka buvo visiSkal ar dalinai sustabdes save sutartiniy
prievoliy Klieniul vykdymg

35.5. nebuvo jrodylos visos (neteiseli Banko veiksmai, priezastinis rydys, Banko ty&la ar didelis neatsargumas ir Kliento patirti
nuasloliai) civilings atsakomybés alsiradimo salygos;

35.8. nuosloliai alsirado ne del Banko veiksrmy;

35.7. Banko sutartimi prisiimtos prievolés, kuriy nevykdymas yra Kliento nuostoliy atsiradimo priezastimi, nebuvo vykdomos ar
nebuvo tinkamai vykdomos déf bet kokiy treéiju asmenuy veiksmu ar neveikimo.

Salys neteminuotat apsaugo kita Salj nuo visu tretiosios Salies pretenzijy def jos patenty, auteriniy ar kil inteleklings ar pramonines

nuosavybés teisiy paZeidimo, susijusiy su Sutartimi, jeigu pretenzijos ar paZeidimal atsirado del Salies veiksmu ar nevaikimo.

Be kity galimy apsaugos priemoniy, kiekviena Salis Siz Sutartimi garantuoja ir [sipareigoja kitai Satiai atlyginti visas ir bet kokias

pastarosios reikalaujamas ar iSieSkomas sumas, nuostolius, iSlaidas, kaStus ir patQkanas, susidariusius ar palirius, tiesiogiai ar

netiesiogiai, vienos Salies déi kitos Salies pagal &ig Sutarij pateikly ir prisiimtu patvirinimy, garantijy ir isipareigajimy pazeidimo ar
nevykdymo,

38. Joks 5ios Sujerties paZeidimo toleravimas, atliktas bel kuries i Saiiy, negalios ir nebus aidkinamas kaip atsisakymas auo leisiy,
kurias iokia Salfs lurgly kito jau jvykusio ar bisimo fos patios Sutarties nuostatos paZeidimo padanylo kitos Salies atveju, ar kaip
alsisakyrmas nuo tefsiy, kurias tokia Salis turély kitos Sios Sutarties nuostalos, padaryias kilos Saliss, pazeidimo atveju. Joks Sios
Sutaries nuostates atsisakymas ar pakeilimas negalios, kol tarp Saliy nebus reStu ir tinkamai sularla ji laikyli atsisakymu ar
pakeitimu.

38. Salis atleidziama nuo atsakomybes uz isipareigojimy nevykdymag ar nefinkarng vykdyma, jeigu irodo, kad Sutarfies nesiiaike del
aplinkybiy, kurily negalsjo kontrolivoti ir protingai numatyli Sutarties sudarymo metu, ir kag negaléjo uZkirsti kelio Sioms aplinkybams
ir ju padariniams atsirasti.

40. Klientas prisiima alsakomybe uZ Korteliy turelojy, Operaciju duomeny Kliento informacingse sistemose saugojima, apdorojima bed
perdavima | Banka ne pagal Reikalavimus ar Klienlo neafitikima Reikalavimams ir padengia Bankui visus dél to Banko patirius
nuostolius (jskaitant, bet neapsiribojant baudomis, delspinigiais ir kitais mokgfimais, kurives Bankas sumokeéjo Tarptautinems
organizacijoms),

8 skyrius. Kitos sutarties salyges

41, AlsiZvelgiant | Sios Sutarties pasiraSymo dieng galiojanéius Lieluvos Respublikos jstalymus i kitus poistatyminius aktus,
reglamentuojanius pridélingés veriés maokest| (PVM), pagal §ia Sutartj teikiamos paslaugas ngra PVYM objekias, tadiau ateilyje
pasikeitus Lietuvos Respublikes jstalymams ar pojstatyminiams aktams reglamentuojaniiems PVM ir dél to pagal &iz Sutarj
teilkiamams paslaugoms tapus $io mokescio objekiu, yra laikoma, kad kainos, pateikios Sutarties Specialicjoje dalyje yra nuradylos
be PVM. .

42. Klientas negali Sularlies vykdymui pasitelkti reCiyjy asmeny irfar perleisti pagal Sia Sutarlj prisiiaty Isipareigojimy irfar teisiy
tretiesierns asmenims be Banko radtisko sutikimo.

43. Salys sutaria, kad visus gindus, kylangius dél Sios Sutarties, spres derybu bitdu, o jei gindy nepavykly iSspresti derybomis, jie bGty
sprendZiami teisme Bendrujy taisykiiy ir Lieluvos Respublikos jstatymy nustalyta tvarka.

44, Sutartis sudaryta dviem egzemplioriais, po vieng kiekvienal Saliai. Abu Sularties egzemplioriai turi vienoda lsising galia.

45, Kiekviena Sutarfies nuostata yra atskira, ir Jei kuri nors i nuoslaiy yra ar tampa negaliojanti ar nefgyvendinama, ar priestarauja
istalymams ar kitiems teis¢s aktams, likusics nuostatos liska galioti. Bet kuri Sutarties nuostata, kuri pripaZistama negaliojanti ar
nejgyvendinarma ik i dalies, liks galioti ta apimtimi, kuria ji néra pripaZjstama negaliojanti ar nejgyvendinama. Negaliojanéics ar
nejgyvendinamos nuastatos turi boli pakeltiamos abiejy Saliy susitarimu galiojangiomis ir jgyvendinamomis nucsiatomis, kuriomis
bixty pasiekiamas kiek jmanoma arlimesnis rezultalas, kurie norgjo Salys. Salys privalo deti visas paslangas tam, kad ustikrinty visy
Sutarlies nuosiaty jgyvendinima.

45. Si Sutarlis sudaro vientisg susitarima tarp Saliy dat Koneliy turétoju aptarmavime. Si Sutarlls twres virSenybe it pakeis visus
ankslesnius Zodinius ar rasytinius susitarimus, jel 1okiu yra ir kurie yra susije su Korteliy turétoju aptamavimo ar bet kuriuo i3 dalyky,
det kuriy susitarta $icje Sularlyje. N& viena i§ Saliy ateityje nesudarys jokiy sutardiy ar kilokiy susilarimuy, kurie prieStarauty ar kitaip
trukdyly lokios Salies jsipareigojimy pagal Sig Sutart] igyvendinimui,

47. Sularlis gali biti keitiama, papildoma tik rastisku Saliy susitarimu arba Bendrosiose Taisyklése ar Taisykigse ar Sutartyje nurodytais
bidais.

48, Specialiosivs dalies 2, 3 ir 4 punktuose jtvirlintos nuostatos ir informacija apie rekvizitus gali biti keitiamos vienzgaliy Kliento
pranedimue Bankui. Siue atveju Sulartis bus faikoma pakeista nuo dienos, kurig Bankas savo informacingse sislemose atliks
atitinkamus pakeilimus tik jeigu viena$alis Kliento pranedimas yra pasiradytas atiinkamus jgaliojimus furingio Kliento atstovo,

48, Salys isipareigoja informuoli viera kita apie visus naujus jvykius ir aplinkybes, kurios gali turéti {akos SutarGiai vykdyti ir jvykdyti,

50. Balys sutinka, kad visos nuosavybeés, autorings teises, prekiy Ir paslaugy Zenklai, patentai ir visos kitos intelekiinés nuosavybés
leisés, susijusios su Kodeliy turélojy aptarnavimu, prikiauso Bankui, Operaciju centrui irfarba jos licencijy i8davéjams.

51. Klientas |sipareigoja nebandyti pretenduoti | jokias su §ia Sutartimi susijusias intelektings nuosavybés teises. Klientas taip pat
sutinka, kad inteleklinés nuosavybes objektal, susije su Sutarimi yra Banko ar Operaciju centro ir/farba ju licenciju Edavejy
komercing pastaptis.

Bankas / Khentas
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Vilnius
SPECIALIOJI DALIS

AB Lietuvos pastas

121215587

Generaling direktorg Lina Minderiené, veikianti pagal bendroves jstatus

AB SEB bankas

112021238

AB SEB banko Mokejimo korteliy departamento projekty vadovas Albertas Petrauskas,

veikiantis pagal 2016 m. lapkriGic 18 d. AB SEB banko prezidento jgaliojimag Nr. 5850874

KLIENTO SASKAITA
‘Sgskaitos Nr. | LT71 7044 0800 0018 7388

3. ATSISKAITYMU KORTELEMIS ATASKAITU RENGIMO DAZNUMAS (jradyti reikiama):
[ kas dieng / [ kas savaite / & kas menesj

4. ATSISKAITYMU KORTELEMIS ATASKAITU PATEIKIMO KLIENTUI BUDAS (jiradyti reikiama):

© perduoda Banko paslauga internefu’

M iSsiungia elektroniniu padiu: __ bankas@post.it
{nurodykite elekironinio pasto adresa)

5. KLIENTY, PRIMANGIY ATSISKAITYMUS MOKEJIMO KORTELEMIS, APTARNAVIMO MOKESTIS:

Korteliy Pagal Reglamenta Nr. 2015/751
turstojy atskleidZiama informacija*
Mokéjimo Korteliy rasys aptarnavinio Tarpbankiniai Tarptautiniy korteliy

mokestis mokesdcial organizacijy mokesciai

SEB banko isleistos VISA, MASTERCARD ir

MAESTRO prekés Zenkly debeto kortelés 0,58 proc. 0,20 proc. 0,0334 proc.

SEB banko isleistos VISA, MASTERCARD

prekés Zenkly kredito kortelés 0,59 proc. 0,30 proc. 0,0369 proc.

SEB banko isleistos VISA, MASTERCARD ir

MAESTRO prekés Zenkly verslo klienty 0,59 proc. 0,88 proc, 0,0369 proc.

kortelés




I

‘m. balandZio 29 d. Europos pariamento ir Tarybos reg!amento Nr. 2015/751 pagrindu atskleidZiama informacija
'Utan‘fes paSJrasymo metu kiekvienai mokejimo korteliy ragial taikomus farpbankinius mokeséius ir farptauliniy
oliy organizacijy mokescius. Kadangi tarpbankiniai mokeséiai ir tarptautiniy korteliy organizaciiy mokescial yra
ki | Korteliy turétojy aptarnavimo mokestj, bet koks velesnis tarpbankiniy mokesCiy ir farptautiniy mokéjimo
aliy organizacijy mokesciy pasikeitimas negalf tureti ftakos aukSCiau isdestytal, Saliy sutartai, kainodarai, kuri gali
i keiciama tik rasytiniu Sanq susitarimu.

- ABONENTINIS MOKESTIS

Abonentinio mokestio dydis

| netaikomas

7. |RANGA JRENGIAMA IR PRIZIORIMA TOLIAU NURODOMOS SUTARTIES SALIES LESOMIS:

: IRENGIAMA:  Banko / 4 Kliento
PRIZIORIMA: Banko / EKlienio

8. KLIENTO DARBUOTOJO MOKYMAI VYKDOMI TOLIAU NURODOMOS SUTARTIES SALIES LESOMIS:

r Banko/ M Kliento

9. SALYS SUSITARIA PAKEISTIPAPILDYTILAIKYTI NEGALIOJANCIAIS ZEMIAU NURODYTUS SUTARTIES

BENDROSIOS DALIES PUNKTUS (PUNKTO NR.) IR ISDESTYTI JUOS TAIP (NAUJA PUNKTO REDAKCLJA):

PUNKTO NR.

NAUJA PUNKTO REDAKCIJA

32.ir 35.7.

Salys susitare netaikyti &iy Bendrosios dalies punkty.

6.6.

Salys susitare papildyti Bendrajg dalj 6.6 punktu ir Jj isdéstyti taip:
perduocti Bankui ik Banko iSleisty Korteliy Operacijy duemenis,

1.2

Salys susitare papildyti Bendrgjg dalj 1.2 punktu ir jj isdéstyti taip:

J1.2. Klientas per 1 (vieng) meénes] nuo pirkime sutarties su Banku pasira§ymo dienos informuoja
Banka apie atsiskaitymuy mokajimo kortelemis aptarnavimo paslaugy teikimo pradZig. Paslaugas
Bankas pradeda teikti per uZsakyme Banke su Klientu suderintg terming.”

1.3.

Salys susitaré papildyti Bendrajg dalj 1.3 punkiu ir jj iSdeéstyti taip:
1.3, Atsiskaitymy mokejimo kortelémis aptarnavimo paslaugy teikimo terminas 24 (dvideSimt
keturi) menesiai nue Kliento su Banku suderinio terming.”

1.4.

Salys susitaré papildyti Bendrajg dalf 1.4 punkiu ir ji iSdestyti taip:

1.4, Bankas ataskaitas apie jvykdytus atsiskaitymy mokéjimo kortelémis operacijas pateikia
internetu, el. pastu Kliento pasirinkiu periodisSkumu kas meénesj ir kasdien iki kitos darbo dienos
10 val. XML formatu. Bankui veluojant pateikti Klientui ataskaita apie atliktus atsiskaitymus
mokéjimo korielémis auk$tiau $iame punkte nustatytu laiku, Klientui pareikalavus rastu, Bankas
moka Klientui 0,03 {trijy Simtuiy) proc. delspinigius nuo pragjusig darbo dieng atlikiy atsiskaitymy
mokéjimo korieléemis sumos uZ kiekvieng uzdelsta pateikli ataskaitg valandg.”

B8.3.

Salys susitaré pakeisti Bendrosios dalies 6.3 punkta ir jj isdéstyti taip:
savo léSomis vykdyti KEKS |diegimg, prieZilira, remonts ir/ar pakeitimg, bei Operacijy duomeny
pristatyma | Banko autorizavimo centra;

Salys susitaré pakeisti Bendrosios dalies 8 punkig ir jj iSdéstyti taip:

Sutartis jsigalioja nuo Sutarties pasiraSymo datos ir galioja 26 (dvideSimt 3eSis) ménesius,
jskaitant apmokéjimo terming. Sutarties nutraukimas nepanaikins galiy {eisés reikalauti atlyginti
nuostolius, atsiradusius dé! Sutarties nevykdymo ar nefinkamo vykdymo, bei netesybas.

11.

Salys susitaré pakeisti Bendrosios dalies 14 punkkg ir jj iSdestyti taip:

11. Sutartis gali bati nutraukta:

11.1. rasytiniu 8aliy susitarimu;

11.2. vienos i Saliy iniciatyva, kitai 8aliai nevykdant arba netinkamai vykdant jsipareigojimus
pagal Sutartj, radtu ne véliau kaip prses 1 {vieng) menes| jspejus kaltgjg éaWodiius Sutarties

nufraukimo motyvus.
L
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Salys susitare pakeisti Bendrosios dalies 12 punktg ir jj iSdéstyti taip:

Bankas turi ieise vienasaliSkal sustabdyli savo jsipareigojimy pagal Sutartj vykdymg arba
nutraukti Sutart] jspéjes Klientg ne véliau kaip pries 10 (deSimt) kalenderiniy dieny, #8skyrus
atvejus kai pagal Tarptautiniy mokéjimo koreliy organizacijy reikalavimus toks terminas
trikumams Salinti negali bGti suteikias, jeigu; (toliau nurodyti atvejai, jskaitant, bet neapsiribojant
visais atvejais laikomi esminiu Sutariies paZeidimu):<...>

Salys susitaré pakeisti Bendrosios dalies 18 punkig ir jj iSdestyti taip:

Suvestine Klientas jsipareigoja pateikii Bankui elekironiniu bldu kiekvieng konkregios Prekybos
vietos darbo dieng po kiekvienos Prekybos vieios uZdarymo, bet ne veliau kaip iki 23 val
Klientas supranta, jog suvestines pateikimas laiku yra esminé salyga [éSoms uz atsiskaitymus ir
atsiskaitymy ataskaitoms gauti, todél Kiienias veluodamas pateikfi suvestines kartu prisiima ir
galima afitinkamy Banko pareigy nevykdymo riziks.

Salys susitare pakeisti Bendrosios dalies 20 punktg ir jj isdéstyti taip:

Bankas perveda Klientui l&éSas uz Korteliy turétoju afliktas Operacijas, kai Suvesting pateikta
pagal 18 punkic reikalavimus, ne véliau kaip Kkitg darbo dieng iki 12 val., i8skyrus 12 ir 17
punktuose Bendrosios dalies nusiatytus atvejus, kai Bankas turi teise Iaikinai sustabdyti savo
jsipareigojimy vykdyma. Bankui véluojant pervesti per pragjusig darbo dieng surinktas lesas uz
atsiskaitymus mokejimo kortelémis, Klientui pareikalavus rastu, Bankas mokés Kiientui 0,03 (irjju
Simtyjy) proc. delspinigiu nuo per pragjusig darbo dieng surinkty &Sy uz atsiskaitymus mokejimo
korielémis sumes uZ kiekvieng uzdelstg pervesti surinktas 1&8as valanda.

Salys susitaré papildyti Bendraja dalj 52 punktu ir jj isdéstyti taip:

.52, Jeigu Klientas nutrauks Sutarif Bankui paZeidus esmines Sutarties saglygas ir per protingg
termina pagal tuo metu rinkoje galiojancias analogisky paslaugy kainas ir paslaugy teikimo
salyga sudarys nutrauktg Sutart] pakeiCianélg Sutarf], Klientas turés Ieise reikalauti i Sutar]
paZeidusio pirkima laiméjusio Banko kainuy skirtumo bei kity véliau atsiradusiy nuosioliy
atlyginimo, kaip tai numatyta Civilinio kodekso 6.258 straipsnio 5 dalyje.”

53.

Salys susitare papildyti Bendrajg dalf 53 punkiu ir jj iSdestyt taip:

.53. Bankas atsako tik uZ tiesfoginius materialinius nuostolius ir (arba) Zala, kurie padaromi deél
Banke kaltés. Bankas neatsako uZ nuostolius ir (arba) Zalg, kurie atsiranda del foliau iSvardyiy
priezaséiy (bet jomis neapsiribojant): nenugalimos jégos (force majeure), elekiros tiekimo
sutrikimy, telekomunikacily paslaugy teikéjo, paties Kliento, terminaly jrangos paslaugy teikejo,
tarptautiniy korteliy organizacijy ir (arba) mokeéjimo kortelés iSdavusio banko veikimo ir (arba}
neveikimo, arba jei Bankas sustabdo arba nufraukia Sutari dél Kliento padaryto Sutarties
paZeidimo.

54,

Salys susitare papildyti Bendrajg dalj 54 punktu ir jj isdestyti taip:

.54. Bankas aktyvindamas atsiskaitymo mokéjimo kortelémis paslaugg patvirtina, kad Kliento
pasirinktas atsiskaitymo mokéjimo kortelemis sprendimas jskaitant Kliento pasirinktus EKS yra
sertifikuotas ir paslaugos aktyvavimo metu atitinka Tarptautiniy korteliy organizacijy nustatytus
reikatavimus. Bankui veluojant pradéti teiki paslaugas per paslaugy uZsakyme Klignto su Banku
suderinta terming nuo 1 {vienos) iki 3 (irijy) kalenderiniy dieny, Klientui pareikalavus rasty,
Bankas moka jam 50 (penkiasdesimties) Eur dydZio bauda uZ kiekvieng uZdelstg suteikii
paslaugas dieng. Jeigu Bankas pradéti teikti pasiaugas uZdelsia ilgiau kaip 3 (tris) kalendorines
dienas, Klientui pareikalavus raiu, Bankas, vietoje aukadiau nurodytos baudos, mokes Klientui
100 {vieno Simto) Eur dydzio baudg uz kiekvieng uZdelstg pradeti teikti paslaugas dieng. "

55,

Salys susitare papildyti Bendraja dalj 55 punktu ir ji isdestyti taip:

.55, Bankas Sutarties galiojime laikotarpiu bendradarbiaus su Kliento pasirinkiu mokéjimo
korteliy skaitytuvy nuomos konkurso biidy parinkto tiekeju UAB ,ASHBURN International®, kad
paslaugos bty teikiamos laiku ir kokybiskai. Klientui informavus Banka rastu, skambuciu | Banko
skambuciy centrg ar elektroniniu pastu apie Banko autorizaciios centro techninius gedimus,
techniniai gedimai turi blti pagalinti per 24 val. nuo pranesimo apie gedimg gavime. *

586,

Salys susitaré papildyti Bendrajg dalj 56 punktu ir jj isdeéstyti taip:

.56, Bankui véluojant pasalinif techninius gedimus per terming, numatytg Specialiosios dalies 55.
punkte, Kientui pareikalavus ragtu, moka Klientui 100 (vieno Simto} Eur dydZio baudg uZ
kiekvieng uZdelstg pasalinii techninius gedimus diena.”

57.

Salys susitaré papildyti Bendraja dalj 57 punktu ir iSdéstyti taip:
,57. Klientas turi teise reilalauti Banko sumokéti netesybas, priskai¢iuotas uZ [sipareigojimuy
pagal Sutarij nevykdymg"

58,

Salys susitare papildyti Bendrajg dalj 58 punktu ir jj iSdestyli taip:
.58. Netesyby sumokejimas neatleidzia Sutarfies Saliy nuc pareigos vykdyti Sutartyje prisiimtus
jsipareigojimus. "

59.

Salys susitare papildyti Bendraja dalj 59 punktu ir jj iSdéstyti taip:

.09, Suiarties éalys isipareigoja neatskleisti, neperdusti ar kitokiu blidu neperisisti tretiesiems
asmenims jokios i§ kitos Zalies Sutarties vykdymui gautos informacijos (i§skyrus kai lnformacuos
atskleidimas yra bitinas Saliy jsipareigoiimams vykdyti arba kai tokios informacij a,tskleud:mas

i
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[yra leistinas pagal LR teises aktus), ja saugoti, tinkamal ir protingai laikantis taikytiny profesiniy

standarty, naudoti Sig informaciia tiktai vykdant [sipareigojimus pagal Sutart, dauginti Sig
informacijg tiktai tiek, Kiek to reikia vykdyti jsipareigojimus pagal Sutart]. Konfidencialumo
relkalavimai netaikomi informacijai, kuri yra ar Sutartles galicjimo laikotarpiu tapo vie§ai Zinoma
arba tejsétu pagrindu jau yra Zinoma Bankui arba be apribojimy agskleisia fretiajam asmeniui
treciojo asmens, arba nenaudojant Sios informacijos suzinota savaranki$kai, arba turi bt
atskieista pagal galicjandiy teisés akty reikalavimus.”

Salys susitare papildyti Bendrajg dalj 60 punktu ir jj isdestyti taip:

_BO. Sutarties salygos Sutarfies galicjimo laikotarpiu negaiés bati keiglamos, idskyrus tokias
Sutarties sglygas, kurias pakeitus neblity paZeisti VieSyju pirkimy jstatymo 3 straipsnyje nustatyti
principai ir tikslai."

AB SEB bankas

resas

Gedimino pr. 12, LT-01103, Vilnius

fresas korespondencijai | J. BaiCikoniog. 7, LT- 08247, Vilnius

+370 5 2681403 | Faksas | +370 5 2682120

alberias.pefrauskas@seb.it

AB Lietuvos padtas

J. Jasinskio g. 16, 03500, Vilnius

|- Telefonas

+370 700 55400 | Faksas | +370 5 2163204

‘'El, pasto adresas

info@post.lt

11. SUTARTIES PRIEDAI
1 priedas ,Aptarnavimo viety sarasas®
2 priedas ,,Korteliy mokumo poZymiy aprasymas”

Klientas, pasiraydamas Sutart], patvirtina, kad Klientui priklausantj Sutarties Bendrosios ir Specialiosios dalies
egzemplioriy, Bendrasias taisykles ir Taisykles, galiojantius Sutarties pasiraSymo dieng, gavo, su jais susipazino ir
jsipareigaja ju laikylis.

12, SUTARTIES SALIU PARASAI

BANKAS

MKD projekiy vadovas
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SEB

MOKEJIMO KORTELIY TURETOJU APTARNAVIMO SUTARTIS
2017 m. sausio {§ d. Nr. 31177 {No. {HF3p~
1 priedas ,,Korteliy turétojy aptarnavimo viety sgragas”

20P0(-263

néntas susitaria, kad Klientas Korieliy turétojus aptarnaus tik Siame Sutarties priede {(su visais jo pakeitimais,
s ataisymais) nurodytose Korieliy turetojy aptarnavimo vietose:

Aptarnavimo vietos pavadinimas,

Aptarnavime vielos

Pasirenkamas Operacijy

Havimo
o g?i?bdas adresas, telefonas veiklos pobldis (MCC) centras
Alytaus 3-iasis pastas 5972 UAB Ashburn Internafional
Statybininky g. 5, Alytus 8 315 20428;
Alytaus 3-iasis pastas 5972 UAB Ashburn International
Statybininky g. 5, Alytus 8 315 20426;
31177 003 | Alytaus centrinis padlas 5972 UAB Ashbum Infernational
Fulko g. 12, Alytus 8 315 51850;
31177 004 | Alytaus centrinis pastas 5072 UAB Ashburn International
Pulke g. 12, Alytus 8 315 51850;
3177005 | Anyk$Ciy pastas 5972 UAB Ashbum International
J. Bilidne g. 5, Anyk&giai 8 381 50444, § 281
59336;
31177 006 | Anyk§ciy pastas 5972 UAB Ashburn International
J. Bifino g. 5, Anyk§ciai 8§ 381 59444; & 381
59336,
31177 007 | BirStone pastas 5972 UAB Ashburn International
Dariaus ir Giréno g. 14, BirSionas 8 319 65652;
31177 008 | BirZy pastas 5972 UAB Ashbum International
Vytauto g. 23, Birzai 8 450 31444;
31177008 | BirZy pastas 5972 UAB Ashbum International
Vytauto g. 23, BirZai 8 450 31444;
3 1177 010 | Druskininky pastas 5972 UAB Ashburn Internationai
V. Kudirkos g. 39, Druskininkai 8 313 41222;
31177011 | Druskininky pastas 5972 UAB Ashbum Internationat
V. Kudirkos g. 39, Druskininkai 8 313 41222;
31177 012 | GargZdu pasias 5372 UAB Ashburn Intermnational
Kvietiniy g. 4, GargZdai, Klaipedos r. 8 46 471661;
3177 013  GrigiSkiy pastas 5972 UAB Ashbum Internafional
Vilniaus g. B, GrigiSkés 8 5 2776546;
31177014 | Ignalinos pastas 5972 UAB Ashburn International
Laisvés g. 64, Ignalina 8 388 45430;
31177015 | Ignalinos pastas 5072 UAB Ashburn International
Laisvés g. 64, Ignalina 8 386 45430;
3 1177 016 | Jonavos pastas . 5872 UAB Ashbum International
Zeimiy g. 11, Jonava 8 349 51336;
31177016 | Jonavos paétas 5972 UAB Ashbum internationat
Zeimiy g. 11, Jonava B 349 51336; /
Bankas Klientas




Zkio pastas 5972 UAB Ashburn International
Miesto & 2, JoniSkis 8 426 56577,
Jonidkio pastas 5972 UAB Ashburnt International
| ptiesto a. 2, Joniskis 8 426 56577,
Juodupés pastas 5472 UAB Ashbum Internationat
Taikos g. 3A, Juodups, Rokiskio r. 8 458 57121;
Jurbarko pastas 5972 UAB Ashburn International
8. Darfaus ir 8. Giréno g. 72, Jurbarkas 8§ 447
47686;
Jurbarko pastas 5872 UAB Ashbum International
S. Dariaus it 8. Gireno g. 72, Jurbarkas 8 447
47686,
4477 023 | Jurbarko pasias 5972 UAB Ashburm International
Z_- 5. Dariaus ir 5. Giréno g. 72, Jurbarkas 8 447
47686;
3 1177 024 | KaiSiadoriy pastas 5972 UAB Ashburn International
Gedimino g. 61, KaiSiadorys 8 346 52452,
31177 025 | KaiSiadoriy pasias 5972 UAB Ashburn International
Gedimino g. 61, KaiSiadorys 8 346 52452;
31177 026 | Kauno 10-asis pastas 5972 UAB Ashburn International
J. Borutos g. 13, Kaunas 8 37 470320:
31477 027 Kauno 14-asis pastas 5972 UAB Ashburn International
R. Kalantos g. 55, Kaunas & 37 328336;
31177028 Kaung 14-asis pasias 5972 UAS Ashbum international
R. Kalantos g. 55, Kaunas 8 37 328336;
31177 029 Kauno 18-asis pastas 5972 UAB Ashbum International
Veiveril g. 35A, Kaunas 8 37 339255;
31177 030 | Kauno 18-asis pastas 5872 LIAB Ashburn International
Veiveriy g. 35A, Kaunas 8 37 339255;
3 1177 031 Kauno 20-asis pastas 5872 UAB Ashburn Intermnational
DidZioji g. 82, Kaunas 8 37 54 77 40;
31177 032 | Kauno 21-asis pastas 5972 UAB Ashburn Infernational
Raudondvario pl. 184, Kaunas 8 37 731755;
31177033 | Keuno 21-asis pastas 5972 UAB Ashbum International
Raudondvario pl, 184, Kaunas 8 37 731755;
31177 034 | Kauno 22-asis pastas 5972 UAB Ashburn international
Naujakurly g. 43A, Kaunas 8 37 455511;
31177 035 | Kauno 22-asis padtas 5972 UAB Ashburn Internationat
Naujakuriy g. 43A, Kaunas 8 37 455511;
31177 0368 | Kauno 23-iasis pastas 5972 UAB Ashburn Internationat
Pasto g. 1, Kaunas 8 37 373599;
31177 037 | Kauno 23-iasis paslas 5872 UAB Ashburn International
Pastog. 1, Kaunas 8 37 373599; P
j v
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no 26-asis pastas 5972 UAB Ashbum International
arniy g- 26A, Kaunas 8 37 332043;
Kauno 26-asis pagtas 5972 UAB Ashbumn International
1vamiy g. 264, Kaunas 8 37 332043;
| Kauno 28-ojo pasto 2 poskyris 5972 UAB Ashburn International
Varniy g. 26A, Kaunas 8 37 45 41 91;
Kauno 28-0jo pasto 2 poskyris 5972 UAB Ashburn International
Varniy g. 26A, Kaunas 8 37 45 41 91;
Kauno 28-ojo pasio 4 poskyris 5972 UAB Ashburn International
Zemaiciy pl. 23, Kaunas 8 37 242161;
Kaune 28-0jo padto 1 poskyris 5972 UAB Ashbum Intemnational
Vytauto pr. 21, Kaunas 8 37 73 14 64;
31177 044 | Kauno 28-ojo pasto 1 poskyris 5972 UAB Ashburn International
" Vytauto pr. 21, Kaunas 8 37 73 14 64;
31177 045 | Kauno 28-0jo pasto 3 poskyris 5972 UAB Ashburn International
Jonavos g. 3, Kaunas 8 37 22 23 58;
31177 046 | Kauno 31-asis paitas 5972 UAB Ashbum International
Chemijos g. 2, Kaunas 8 37 351579;
3 1177 047 | Kauno 31-asis pastas 5872 UAB Ashburn Iniernational
Chemijos g. 2, Kaunas 8 37 351579;
31177 048 | Kauno 31-asis pastas 5972 UAB Ashburn Internationat
Chemijos g. 2, Kaunas 8§ 37 351579;
31177 048 | Kaunc 31-ojo pasto poskyris 5972 UAB Ashbum Internationat
Pramones g. 14, Kauno m. 8 37 762445;
31177 050 | Kauno 32-asis pastas 5972 UAB Ashburn International
VandZiogalos g. 11, Kaunas 8 37 4750086;
31177 051 | Kauno 32-asis pastas 5972 UAB Ashburn International
VandZiogalos g. 11, Kaunas 8 37 475006;
31177 052 | Kauno 36-asis pastas 59872 UAB Ashbum Intermnational
Taikos pr. 113B, Kaunas 8 37 314394
31177 053 | Kauno 36-asis pastas 5972 UAB Ashburn International
Taikos pr. 113B, Kaunas 8 37 314394
31177 054 | Kauno 39-asis pastas 5972 UAB Ashburn International
Islandijos pl. 32, Kaunas 8 37 475043;
31177 055 | Kauno 39-asis pasias 5972 UAB Ashbum Infernational
Isiandijos pl. 32, Kaunas 8 37 475043;
31177 056 | Kauno 3-iasis pastas 5972 UAB Ashburn International
A. JuozapaviCiaus pr. 81, Kaunas 8 37 330216;
31177 657 | Kauno 3-iasis pastas 5972 UAB Ashbum International
A. JuozapaviCiaus pr. 87, Kaunas 8 37 330216;
31177 058 | Kaune 3-iojo pasto 2 poskyris (3/2) 5972 UAB Ashburg International
Vaidoto g. 74, Kaunas 8 37 346057; j
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